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CPABHUTEJBHBIN AHAJIU3 BOCHUMCKOMN

U ®PAHIIY3CKOM KYXHHU HAUYAJIA XIX B.
(KYJII)TYPOJIOFI/I"IECKMFI KOMMEHTAPUM K POMAHY H. AHAPUYA
«TPABHUILIKASI XPOHUKAY)

HN.E. IBaHoBa

Mocxkosckuii 2cocyoapemeennulii yuugepcumem umenu M.B. Jlomonocosa,
Mocxea, Poccus,; ivaS3@inbox.ru

Annomayus: CtaThs NOCBsIEHa 0COOCHHOCTSIM OOCHUICKOW KyXHHU Haudala
XIX B. ¥ ee CONOCTABICHHIO C MUILEBBIMH MPUBBIYKAMH (PaHIy30B TOTO XKe I1e-
puoza. Llens paboTsl — naTh HATJIsAJHOE MPEACTABICHIE YUTATEII0 HCTOPHIECKO-
ro pomana M. Augpuua «TpaBHULIKAas XPOHUKa» O TOM, C KAKMMH Npo0IeMaMu B
9TOH cepe CTONKHYIACh CeMbsl (PaHIy3CKOTO IUIIJIOMaTa, HalPaBJIEHHOTO B
Bochuto, rae B 1806 1. BriepBble OTKPHLIOCH (hpaHIy3CKOE KOHCYJIBCTBO. B 0TCYT-
CTBUE CIIELUAIbHOMN INTEPATY PbI, IOCBSILIEHHON 3TOMY IEPUOLY, IPU PEKOHCTPYK-
MU COCTOSTHUSL OOCHUICKON KynuHapuu Havyasa XIX B. UCCIlieIoBaTeNb UCTIBITHI-
BaeT orpejesieHHble TpyAHOCcTH. CyIiecTByomue paboTsl OMUCHIBAIOT OCMaHCKYO,
TYPEUKYIO KyXHIO, COBPEMEHHYI0 OOCHMIICKYIO, a TaK)Ke MCTOPHIO OTIEIbHBIX
MHIIEBBIX MPOAYKTOB. LIEHHOCTh B 3TOM OTHOIIEHNH IPECTABISAIOT 3alIUCKH ITy-
TEIIECTBEHHUKOB, MOOBIBABIINX HA IOTOCIABSIHCKUX TEPPUTOPHIX B OCMAaHCKHN
nepuof. COBOKYITHOCTb CBEIEHUI U3 pa3IUYHBIX UCTOUHHUKOB BCE JKE JACT BO3-
MOXHOCTB MOHSTh, B KAKOW CTENEHHU pa3iandanuch Kyxuu @panuun u bocHuu Bo
BpeMs npeObiBaHus KoHcyna JKana JlaBuis B cronuue bocHulickoro namaisika
TpaBuuke. VcciienoBanrue OKa3bIBAET, YTO MO OOJIBIIMHCTBY IapaMeTpOB pa3-
Tu4ans ObUTH KapIuHANBHEIMH. [losTOMY maprkaHuH J{aBuib, TONOOHO OPYyTHM
€ro COOTeYeCTBEHHUKaM, ITyTEUIECTBOBABIIUM 110 NMPOBUHIMAM OCMaHCKON MM-
NEPUH, TAXKENI0 IEPEHOCUT OPUEHTAJIBHYIO IUILLY.
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SIXHHS; 90p0a; BRITSHDKHOE TECTO; Tydepo
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COMPARATIVE ANALYSIS OF BOSNIAN AND FRENCH
CUISINE OF THE EARLY XIX CENTURY

(CULTURAL COMMENTARY ON THE NOVEL “THE TRAVNIK
CHRONICLE” BY IVO ANDRICH)

Irina E. Ivanova
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia; iva53@inbox.ru

Abstract: The article focuses on the peculiarities of Bosnian cuisine of the early
XIX century and its comparison with the dietary habits of the French of the same
period. The aim of the work is to give a visual representation to the reader of the
historical novel “The Travnik Chronicle” by Ivo Andrich about the problems faced
by the family of a French diplomat sent to Bosnia, where the French consulate was
first opened in 1806. In the absence of special literature devoted to this period, the
researcher is experiencing some difficulties in reconstructing the state of Bosnian
cooking at the beginning of the XIX century. The existing works are devoted to
Ottoman, Turkish, modern Bosnian cuisine, as well as the history of certain food-
stuffs. In this regard, the notes of travelers who visited the territories of Yugoslavia
during the Ottoman period are valuable. The totality of information from various
sources still makes it possible to understand to what extent the cuisines of France
and Bosnia differed during the stay of Consul Jean Daville in the capital of the
Bosnia Pashaluk Travnik. The study shows that the differences in most parameters
were cardinal. First of all, food products differed. Thus, mutton predominated among
meat products in Bosnia, while beef and pork were the basis of the meat menu in
France. Dairy products, types of fats, spices were different. Of the alcohol on the
French table, wine was usual, in Muslim Bosnia — plum vodka. In most cases, the
methods of cooking and serving food differed. Therefore, to all the hardships of
staying and the difficulties of fulfilling a diplomatic mission in the remote province
of the Ottoman Empire of Parisian Jean Daville, the lack of habitual food is added.
His compatriots travelling through the possessions of the Turkish sultan experienced
the same problems.

Key words: Bosnian cuisine; French cuisine; Sephardic cuisine; Ivo Andrich;
Ottoman Empire; culinary tradition; rakia; coffee; lamb; yahniya; chorba; extract
dough; puchero
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B pomane torocinasckoro nucarensi IBo Anapuva «TpaBHHUIIKAS
XPOHHKA» BOCCO3JAETCS UCTOPHUUECKAs CUTYyaInsl osiBieHUS B 1806 T.
nepBoro GppaHIly3cKoro KOHCYJIBCTBA B cToNuIe bocHuiickoro nmammanbl-
ka ropojke TpaBuuke. B 2006 1. TOp>keCTBEHHO OTMEYAJICS IBYXCOTIICT-
HUH 106meil nepBoro koHcynbcTBa @pannuu B bocanu [Le Consulat,
2006]. Ilepssiit koHcyn IIbep Jlopan XKan batuct Otben Jdasug (1772—
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1846) n ero momomuuk JKan batuct I'abpuens Ameneit lomerT Hedoc-
ce (1782-1841), aBuBLInecs MpOTOTUIIAMH IrepoOeB XyI0KECTBEHHOTO
npousBeneHus V. Anapuya, OCTaBUIIN MUCEMEHHBIE CBUICTEIBCTBA O
CBOEM TIpeOBIBaHNH B eBporelickoit Typrnu. B apxuse MuHnuctepcTBa
WHOCTpaHHBIX Jed @pannuu xpansrcs S00 eMUHULL TUTIIOMATHYSCKON
koppecnionaeHnnu [Isepa Jlasuma [Jelavié, 1904]. Ameneii lllomeTT
Jlepocce ony6unkoan kuury «Iloesaka B Bocauto B 1807 1 1808 rry'
Bo Bpems paGotsl Hag pomanom M. AHpUY HCTIONB30BAI 9TH U [IPYTHE
UCTOpHYECKHe NOKyMeHTHI [Samié, 1962; Milutinovié, 2009]. Ero mpo-
W3BENICHUE MTPEJICTABIISIET B XY/I0KECTBEHHBIX 00pa3ax TIOKyMEHTAIBHO
3auKCUpoOBaHHbBIE (aKThI, TeTaTH COOBITHHA, HACTPOCHHS JIOACH U B
LEJIOM TyX SIOXH.

OtnensHO aBTOp «TpaBHHUIKOW XPOHUKW» OoOpaliaeT BHUMaHUE Ha
TATOTHI OBITA, KOTOPBIC HCIIBITATH TPUOBIBIIKE B BocHUIO (hpaHITy3cKre
JUTIIIOMAThI, B Y4CTHOCTHU Ha CJIIOXKHOCTH, CBSI3aHHBIE C OTCYTCTBHEM B
T1yXOW OCMAaHCKOM MPOBUHIIMY MPUBBIYHON JIS1 HUX €JIbI .

B ctarbe «Ocobennoctu ppaniy3ckoit kyxau Havana XIX B. (KyJb-
TYpOJIOTHYECKUA KOMMeHTapuil Kk poMany M. Anapuua «TpaBHUIKas
XPOHUKA»)» HAMH ObLT IPEANPUHAT aHAJIU3 MUIICBBIX TPUBBIYEK TOTO
ciost ppaHIry3cKOro 00IIecTBa, K KOTOPOMY IIPHHAIIIEKAT TePOi poMa-
Ha JKan JlaBums, ero cembs u ero corpyaauk Ameneit Jedocce [MBano-
Ba, 2021: 176-186].

B nagane XIX B. Typrus u @panmus mpeacTaBisuty co00i pa3HbIe
THUIBI MUIIEBOU KyNbTYphl. OcMaHckas Typiius Bo MHOTOM ITPOJOTIKAET
TPAJUIIAIO MUTaHUSA KOYEBOTO HAPOAA, B TO BpeMs Kak (paHIly3cKas
KyJWHAPUS JOCTUTAET BEPIINH pa3HOOOpa3usl BKYCOB, CIIOCOOOB MpH-
TOTOBJICHUS U TIO/Ia4¥, a TAaK)KE TOPrOBJIH MpOoayKTamu nutanus. OHu
MPOTHUBOIIOCTABJICHBI KaK YPE3BBIYAHO «KOHCEpPBATUBHASA ITHIIEBAST
KyJIbTYypa U TPAIUIIMOHHAS, HO BKJIFOYAIOIIAsl DJIEMEHTHI KOMOMHUPOBa-
HHUSI, HOBaTOPCTBA, UMIIPOBU3AINH, UMHTAITUN» [ Burens, 2016: 63].

BbocHuiickas kyxHs Hagana XIX B. B COCTOSATENbHBIX JoMax ObLia 1o
MIPENMYIIECTBY TyPeLKoi. B mepByro oueper CBOMM paclpocTpaHeHU-
eM Ha bankaHnax ocMaHCKas KyJWHApHAS TPaIUIns 00s3aHa SHEIYapaM,
0OCHUHIIAM TIO TPOUCXOKICHUIO, BEIpocinM B CtamOylie u 3aTeM Bep-
ryBmmMcs B bocauio [Komwmh, 2010: 402].

Kaxk u Bo ®paniuu, B OCMaHCKOM UMIIEPUH OCHOBOW MU TAHUS OBLIO
M3ICO, 9TO IPUMEHUTENBHO K TIOCIIEHEH SIBIICTCS HACTIeINEM KOYEBOTO
MPOIILIOTO Hapona, npuineAmero u3 LleaTpanbHoit Asun. B Gorarsix
CEMBAX MsICO enu exenHeBHo. Korna B OcMaHCKOW UMITEPUH TOBOPIIIH
«MsICO», OOBIYHO TIOApa3yMeBau OapaHUHY. XOpBaTCKUi dTHOTrpad u

' Chaumette des Fossés 1 B.G. A. Voyage en Bosnie dans les années 1807 et 1808.
Paris, 1822.
2 Anopuu Y. TpaBaunkas xponuka. M., 1996. C. 17, 18, 25.
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¢donpknopuct AHTYH Xarru (1866—1909), nonroe Bpems paboTaBimii B
bocann n m3gaBmmii B 1900 1. kaUTY «OKM3HL M 00BI9aM MyCyJIbMaH
bocuum u I'eprieroBunbl», nuieT: «JlroOumas ega (MycyiabMaH. —
U H) — xxapeHoe iy BapeHoe MsIco, OapaHrHa WIH STHATHHA. TensTu-
HY OHH HHKorna He enst» [Hangi, 2009: 95]3 . TpaBHUK OBLT TIpEXE
BCEro MYCYJbMaHCKHAM T'OPOIOM, IIOITOMY Ha FOPOJCKOM PBIHKE CBUHU-
Ha, 3anpenieHHass KopaHom, Toxe He Oblia mpeicTaBieHa. Takum 00-
pasom, ceMbs JlaBuisg He Moriia mpuoOpecTH 3/IeCh MPUBBIYHYIO TOBS-
JIMHY, TEIATHHY U TeM OoJiee CBUHHHY.

B mpouiecce npuroToBiaeHus MUIIA B OCMaHCKOM KyXHE IIHPOKO UC-
MOJIb30BAJIUCH HE TOJILKO OapaHWHA, HO u OapaHuii xup [Hrzica, 2016:
16]. Mapus Kornd B KHHTE, TTOCBSIIEHHOW OpUEHTAIN3AI[MHU OBITa IOTOC-
JIaBSTHCKHUX HApPOJIOB, KakK M 3THOJIOT [Iparana Pagoiiund, Takxe oOparia-
10T BHUMaHHE Ha TO, YTO MSACHBIE OJIf0/Ia OTIMYAJINCh BBICOKOW KU PHO-
CThI0, 0cOO0CHHO Ot u3 6apanunsl [ Komwuh, 2010: 310; Pagojunh, 2012:
92]. Hemenkwuii mytemrectBeHHUK ['anc [lepamiBam (1494—-1568), roBopst o
KapaBaHcapae B JIMpHe, 0T3BIBAETCS O TpejiaraeMoi Tam 6apaHuHe KaKk
0 «HexopoieM Msice» [ Bnajunary, 1927: 72]. Cxopee Bcero, oH UM B BULY
HE UCIIOPYEHHOE MSICO, a CIIMIIKOM >KMPHOE MJIN IIPUTOTOBJIEHHOE TaK, YTO
3TO HE COOTBETCTBOBAJIO €BpoIieiickoMy BKycy [Brajunar, 1927: 311].

®panimysckas ceMba B bocHun Moriia ObI MCTIONB30BAaTh B MUTAHIHT
MSICO IoMalTHe# nTuilkl. [Ipodiaema 3akirodanack B TOM, 4TO B TpaBHU-
K€ PBIHOK, Ha KOTOPOM MOXKHO OBLIIO KYTIMTBH IIPOJOBOJILCTBHUE, paboTa
HE Yallle YeM J[Ba JHS B HeNeNo, B TO BpeMs Kak (ppaHIly3CKast KyXHs
MpeAnoiIaraeT HaJIN4Kie eKeTHEBHOI'O0 TOPOACKOTO phiHKa [Pamojuuh,
2012: 74].

Typeukue cyiecTBUTENbHbIE kKebab, AXHUs, 4ydhme HA3bIBAIOT CIIO-
cOOBI MPUTOTOBIIEHUS MACa, PACIPOCTPaHEHHEIE Ha TeppuTopru OcMaH-
ckoi mMmmepud. Te ke HAaMMEHOBAHUS HOCAT M OJII0Jja — pe3yibTaT
nporeccoB 00paboTku ucxonHoro ceipbs [Hrzica, 2016: 17-18]. Ke6ab
MPENCTaBISI COOO0M MPUTOTOBJICHHUE MHUIIIH ITyTEM HETIOCPEICTBEHHOTO
KOHTaKTa C OTHEM WJIHM B TTIMHAHON mocy/e 6e3 MCIONb30BaHms KaKoH-
60 xKuIKoCcTH. B KauecTBe rapHupa Kk ke0aby mogaeTcs CBeXU per-
qaTiit nyk [Halilovié-Sari¢, 2016: 85]. SIXHus —9T0 BapKa UK TyIICHHE
B xkuaKocTu. Cpean TymIeHbIX 0t0a OblIIM OYEHB MOMYJISAPHBI (hapuiu-
POBaHHBIE MSICOM OBOIIM: OaKIakaHbl, KabadKH, Iepel, permyaTbiid TyK
[Halilovi¢-Sari¢, 2016: 90]. K HuM ke OTHOCHTCS 101IMa U roxyGusL. [Tpu
W3TOTOBJICHUH 4y(dTe MACO M3MEIbUall HOXKOM, CMEILIMBAJIM CO CIIe-
USAMH, 00epTHIBAIIN OapaHBUM KUPOM H JKAPHIIA Ha OTKPBITOM OTHE WJITH
3anekanu B eun [HrZica, 2016: 18]. Eme ogqauM cioco6oM IpUTOTOB-

3 N
3necs U manee mepeBof ¢ cepOOXOPBATCKOTO s3bIKa Ha PYCCKUH JINTEPATyphI MO
KyJuHapuu Hau. — M1
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neHus Maca ObLIo BsiteHne. PriOy B Typerkoil UMIIepiuu TOTOBIIIH TaK
ke, Kak U MsICo, — JieJiaiu Ke0al Wiiu SXHHI0. PRIOHYIO SIXHUIO TOTOBHU-
U ¢ OONBIIUM KOJIWYECTBOM JyKa, C YKCYCOM, KOPHUIIEH, CITMBOYHBIM
maciom [Hrzica, 2016: 22].

Bonbiroe 3HaueHe MMeNN 3MMHUE 3ar0TOBKH. Halla coBpeMeHHu1a,
CEMUIECATHOMHOIICTHSIS JKUTETFHUIIA OOCHUIICKOTO cela XaTumka Xa-
OouboBM4 paccka3niBaia B 2016 I., kak BO BpeMeHa ee JISTCTBa rnepepada-
THIBAJIW MPON3BEICHHBIC npoz[yKT1>14. Heob6xomnmo 06110 OBICTPO HC-
MOJIb30BaTh MOJIOKO. M3 OBeUbero Mosioka U3roTaBIuBaJIi ChIP, KaiiMax,
MPOCTOKBaIy. Msco u cajo nmoxBepraioch BsjeHbl0. B oTnnuue ot eB-
POTIEHCKUX CTPaH, ero He 3acauBaiu Ha 3umy. [lo-BuamMomy, 310 ObLIO
CBSI3aHO C KOYEBOW TpaauIIMeil OCMAaHOB: HEBO3MOXKHO OBICTPO CHATHCS
¢ MecTa ¢ 00YKaM¥ COJIOHWHEL. B TO ke BpeMs BsJIeHOE MACO M TOPCTh
KPYIIbI OBLITH OCHOBOM JIJIS CYTIA U TLIOBA (MJTU MUJIaBa), KOTOPBIC MOXKHO
OBLIIO JIETKO CBApUTH HA TIpUBAJIE.

Cymbl B TYpeIKoil KyxHe MPeACTaBIEHbl T'YCTHIMHU, CBITHBIMU TIO-
xyne0kaMu — yopOamu. I. JlepHIIBaM Tak OMUCHIBA NOMYJSPHYIO TY-
penkyto eny: «ExxeqHeBHAs ega y TYpOK — TycTasl moxJjedka (dopba),
CBapeHHas U3 MIICHUIIBI, TOPOXa, YSYCBHIIBI U T.II. C KyCOUYKaMu Oapa-
HUHBIL. [OBSIMHY OHM HEIOJIOOIUBAIOT. ..» [Bnajunan, 1927: 72].

Cpenu 3epHOBBIX KyIbTYp B OCMaHCKOM UMTIEpUH OBLIH TOTYJISIPHBI
NIIeHUIa ¥ puc. M3 NeHus nekiu xaed, TUpory, Jesiaiy ALy, 13-
TOTaBJIMBAJH KPyIy Oyi2yp u mapary (TapaHa — MaKapOHHOE U3/IeIHE,
HanoMuHaromas 1o gopme puc). M. Koria ormeuaet, 4to xjied6 0ObI9HO
MPENCTaBIIsLI co00i Oe3apoxokeByto sernemiky [Koruh, 2010: 307]. Iy-
TelecTBeHHNKaM u3 EBpOmsI ero BKyc ObLT HETTPUBEIYEH. by pryHackuit
nunurpum beprpannon ne na bpoksep (1400-1459) onpenenser ero kak
OYCHBb MATKHH W HamoJIoBHHY HempomnedeHHBINH [Komuh, 2010: 307].
Hdpyroii mytemecTBeHHHUK, UTanbsHen AHToHHno Iluragerra (okomo
1492—1531 rr.), ortuceiBai XJ1e0, KOTOPHI OH €1 B MOHacThIpe PaBanuiia
KaK «JIeTIeNIKY, UCTIeueHHY0 0e3 3aKBaCKH U3 XOPOIIei Oemoil MyKH, HO
JKECTKHIA U BOOOIIIe He 0YeHb Xopoiuii» [Matkovié, 1890: 132]. O tpyn-
HOCTSIX TIepexojia Ha HOBBIY BUI XJieOa rrcan Bunbsim BacunseBmud Io-
XJ1eOKVH B KHUTE «3aHUMaTeIbHas KyInHapus». OH yIIOMUHAET 3TH30]]
Kpbimckoil BOMHBI, KOTIa pycCKUe COJAThl ObLIN BBIHYXICHBI €CTh
OeIblil mpecHbI X1e0, B pe3yJbTaTe 4ero B apMUH Ha4alliCh OOJIE3HU.
B nuesnuke A.C. [lymkuHa ocTaiuch BOCIIOMUHAHUS O IIOJ0OHOM XJie-
0¢: «B apMsHCKO# 1epeBHE. .. BMECTO 00€/1a Che sl IPOKIATHINH Iy pek,

* Halilovi¢ B. Kako se nekad kuhala i duvala hrana // eSrebrenica.ba. 2016. URL:
https://www.esrebrenica.ba/vijesti/kako-se-nekad-kuhala-cuvala-hrana.html (mara o6pa-
menus: 10.01.2022).
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ApPMSIHCKHHN XJ1e0, UCTICUSHHBIN B BU/IE JICTIEIIKH TOTI0JIaM C 30JI0H, 0 KO-
TOPOH TaK TYXKHIIM TYPELKHE TICHHUKH B J{apbsIbCKOM YILETbey .

Puc Obl1 04eHp BaxkHOU 3epHOBON KynbTypoil. Ero rorosumnu, cme-
NIMBAasi C MHOTUMHU JIPYTUMU IIPOTyKTaMH: MSICOM, OBOIIIAMH, 0000BBIMH
U ApyTruMU 3epHOBBIMHU. 11IFpoko mpuMeHsIach TEXHOIOTUS U3TOTOBIIE-
HUS MHJIaBa, AJIsI KOTOPOTO PUC OTBAPUBAIH B BOJIE C XKHUPOM, a 3aTeM
CMEILNBAJIA C OBOIIAMHU WJIM MsicoM. PHc OB TOpOrUM, MPUBO3HBIM
MPOAYKTOM, IO3TOMY B HEOOTaTBIX JIOMax €r0 MOTJIM 3aMEHATH Oojee
IOCTYITHBIM OyATypoM uiu Tapanoi [Hrzica, 2016: 19-20]. U3 3amucok
¢panmysckoro nyremectBenHnka XVII B. ['mitoma-XKozeda ['peno
(1638—7?) MBI y3HaEM, UTO, KOTJIa ITHJIAB ObLI CBApEH, «B HETO TOOABIISIIN
Horyprt, madpan, MeJ] HIIM YBapEHHOE BUHO U THICSIYY MPHUIIPAB, 4TOOBI
VIOBIIETBOPUTH UX (TYypok. — M. H.) n3BpameHHpIid BKyc» [Camapruh,
1961: 332].

Ha rorocnaBsHck#e 3eMJU TYPKH-OCMaHBI IIPUHECINA OCOOBIN BHJ
W3JIENHI U3 TeCTa, KOTOPBIH 37IeCh IUPOKO PACIIPOCTPAHUIICA. DTO U3-
JIeNHsi, BBIIEKaeMble U3 BHITSDKHOTO TeCTa, — pa3HOOOpasHbIE numbl,
baxnaswel, bypex. Hecnagkue mUTHI IEIaINCh C HATIONIHEHUEM U3 ChIpa,
IITTUHATA, THIKBBI, KA0OAYKOB, TyKa-Topes, 0ypeK — ¢ MSCHON HAaYWHKOM,
cnankue nuthl — ¢ kaiiMakoM [ Komuh, 2010: 313-314] (kaiimak — rieH-
KU, CHATBIE C KUIISTYEHOTO MOJIOKa, CBEXXHE UK (epMEHTHPOBAHHBIE).

B xuure pecroparopa XKana-Orrocta Dckodne (1846—1935) mpusenen
pelenT, IeMOHCTPUPYIOIUI TpaHchOopManio Ha PpaHIly3CKOH MOYBE
Typenkoro Gypeka B H3enue o HasBanueMm «bepeku mo-Typemkm»®,
KOTOpBIE clieioBaiio Obl Ha3BaTh «bepekn mo-ppaniryscku». 13 ncreka-
I0IIeTo 0apaHbUM KHUPOM MSCHOTO CIIOEHOTO MUPOTa W3 BBITSIKHOTO
TecTa Typelkuii Oypek nmpeoOpa3oBaH (paHIy3CKUMH KyJIWHapamu B
JieTKHe TPyOOUKH U3 TeCTa C KPEMOM U3 ChIpa rproiiep, 3aliaHuPOBaHHbIE
B cyxapsx u obxapeHHble Bo ¢ppuTiope. Bo dpaniry3ckom BapuanTe Ha-
YHWHKA TPEICTaBIIsieT COO0M HEeXXHYIO OTHOPOIHYIO Maccy Ha OCHOBE
coyca «bemamensy, B KOTOPOM paciiiaBieH TBepAbli cbip. C opuruHaIoMm
01010 00BEAUHSET JIMIIB MCIIONB30BAaHNE TOHKOT'O TECTa, B KOTOPOE
3aBOpayMBaeTCs HauMHKa. [[aHMpOBKa B cyxapsx W oOxapuBaHUE Ha
MacJie WU B Maclie TaKXKe He TTPaKTUKOBAJIUCh B OCMaHCKOH KyXHe.

Hacenenne OcmaHckoil ummniepun o0oxkano crnagoctu. C mpuxomoM
Typok B bocHun nosBnstoTcs xanga, baxnasa, sepoe, paxam-iykym. s
MPHUTOTOBJICHUS XaJIBbl MYKY MJIM KpaxMaJl BAPHIIH C KYHKYTHBIM Mac-
JIOM, 3aTEM B 3TY CMECH T0OABIISIIN MOJIOKO M M€, OPEXH, PO30OBYIO BONTY,

5 Ioxnefxun B.B. 3amumarensas xymmaapus // JlutMup. URL: https:/www.
litmir.me/br/?b=82777&p=24 (nara obpamenus: 10.01.2022).
Ockogwe O. KynmunapHblii myTeBoAnTeNb. PerienTs! ot Kopons (paHIly3cKoH KyX-
uu // The Lib.Ru. URL: https://thelib.ru/books/ogyust_eskofe/kulinarnyy_putevoditel
recepty_ot_korolya francuzskoy kuhni-read-20.html (gata oOpamenus: 10.01.2022).
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nHoTAa Kavimak [Hrzica, 2016: 24]. baknaBy (maxmiaBy) Aefaju U3 BBI-
TSOKHOTO TECTA, MPOCIaNBAIA MACIOM, OPEXaMU U BBIIEKAJIU. 3aTeM e¢
3ajauBaiu cuponoM. ITodTH BCro CIagKyl0 BBINEYKY NPOMUTHIBAIN CH-
poriom, cyas no ceunerenscTBy A. lllomera-/ledocce cBapeHHBIM Ha
meny: «M3BecTHO, 9TO B EBpOITe HET HM OJHOM CTpaHbI, TAe OBl YIIOTpe-
Osn cTOoNBKO Menia, Kak B Typuun. Ero HCTIONE3Y 0T I H3TOTOBIICHUA
Pa3HBIX CIIAHOCTe, THPOKHBIX M HATIHTKOBY . 3epie MPeICTaBIIsIo
co0oi1 OTBapeHHBIN pUC, CMEUMIaHHBII ¢ MenoM, (pPyKTaMHu, OpexamH,
KOpHIIEH, TBO3AMKOM, madpaHoM. Typenkue necepThl OTINIAINCE TYCTON
WUJIM TBEPAON KOHCHCTEHIMEH, IPUTOPHBIM BKYCOM, HACBIIIEHHOU apo-
MaTHU3alHuel BOCTOYHBIMH CHEIHSIMU.

C mpuxoa0M OCMaHOB Ha IOTOCIIaBSIHCKHE 3€MJIM B HUX pacipocTpa-
HUJIVCH U HOBBIE HAITUTKHU. DTO Pa3HOOOpa3HEIC iepbembl — COUETaHUE
BOJIBI ¢ PpyKTaMU MM GPYKTOBBIMU TIOPOIIKAMH C JT00aBICHHEM apo-
MaTU4ecKuX dcceHnuil. B bocHuio Typku npuHecinu 603y — HAIUTOK
U3 Mpoca UM SYMEH, HallOMUHAaoUUi nuBo. O ero momyiasipHOCTH
numet [ JlepHmBam, emMy ke caMOMY HalTMTOK He moHpasuiics [Kouuh,
2010: 323].

3anpeT ynorpebiaeHns MycyJibMaHaMH BUHA IIPUBEN K pacipocTpa-
HEHUIO B BOoCHUU KpemKoro ajikorois — paxuu, MpOoU3BOMBIIEHCS B
ocHoBHOM U3 ciuBhL A. LllomeT-/ledocce oTMedaeT B CBOHX 3aIIHCKAX:
«BMeCTO BHHA XPHCTHAHE ¥ MYCYIMAHE. .. THIOT PAKHIOY® . OKa3aBIINM-
csi 31ech (ppaHIly3aM HEeI0CTaBaso OOBIYHOTO Ha UX CTOJIE BHHOTPAJIHO-
ro BuHa. ONUCHIBas Y>KUHBI BO GpaHIly3CKOM KOHCYJIbCTBE, M. AHapud
oOpamiaeT BHUMaHUe Ha mpeaMeT Oecenbl pomouanues: «Pasrosop
BEPTUTCS TJIaBHBIM 00pa30M BOKPYT KyXHH: BCIOMHHAIOT KYIIaHbs U
BUHA Pa3JINYHBIX oOsacTelt @paHInu, CPaBHUBAIOT C TypeuKoﬁ KyXHeH,
BBIPAXKAIOT COXANICHHUE, IO HET (hpanIy3cKHX OBOIIEH, (PpaHITy3CKHX
BUH U HpHHOCTeI/I» Omnpra 3upoeBUY TPUBOAUT CBUACTEIHCTBA (PpaH-

LY3CKUX MyTEIIECTBEHHUKOB, YAUBIABIINXCA OTCYTCTBUIO BUHA B boc-
HUUW U €ro 3aMEHOU JIPYTUM HAITUTKOM, CIIMBOBOHM BOJKOM («MaJio IpH-
SATHOW JJIS MATHSA»), KOTOPYI0 MYCYyJIbMaHE MBIOT «0€30 BCAKOTO
cmytmieHus» [Zirojevié, 2018: 61-63].

B npouecce npuroToBneHMs MULLHK B Ty PELIKOM KyXHE UCIIOIb30BaIU
cnenny. Hanbonee nonynspHbl 0b11H madpaH, TBO3AUKA, TTEPEIl, KOPH-
na [Komuh, 2010: 315].

IIpuexas B TpaBHUK B heBpasie MecsIie, B pasrap npa3aanka Pamasam,
(hpanmy3ckuit koucyn JXXau J[aBuias ocenseTcs B JoMe caMoro 6oraro-
ro TPaBHHIIKOT O eBpes-cedapaa bapyxa, rie eMmy mpenocTaBiIId Ty UIIHE,

7 Somet-Defose A. Putovanje po Bosni 1807. i 1808. godine // Glasnik Zemaljskog
rnuzeJa Bosne i Hercegovine u Sarajevu. Etnologija. 1971. XXVI. S. 218.
Ibld S. 187.
AH&puq HU. TpaBuunkast xpouka. M., 1996. C. 120.
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TeTUIbIe TIOKOW Ha MepBOM dTake. KOHEUHO, U yTOIIanm ero Tak, Kak
TMoJIaraeTcs MPUHUMATh CaMOTro yBakaeMoro rocts. O KyxHe O0CHUICKHX
cedapaoB MbI y3HaeM U3 MoHorpaduu xusieil B CapaeBe M3BECTHOM
00IIIECTBEHHOM JEATEIbHULIBI, IcaTeis u nepesonunka Jlaypsr [Tamo-
BoxopeTsr (1891-1942) «Cedapackas xeHInHa B bocHumy, BEITIeAIIEH
B cBeT B 1931 1. [Papo Bohoreta, 2005]. ABTOp KHHTH pacCKa3bIBacT O
KyXHE CBOMX 0alyIIeK, T.e. Ieproja, BKIIFOUAIOIIEeT0 IepPBhIe eCAThIIe-
tua XIX B. OHa XapakTepusyer cedapACKylo KyXHIO KaK TYpelKyIo,
B KOTOPYIO OBLITH TPUBHECEHBI 3JIEMEHTHI NCITAHCKOH €BPEUCKOH Tpaan-
uuu [Papo Bohoreta, 2005: 99]. Cedapnbl Takske moTpedisiiau 0ompinoe
KOJINYECTBO Msca, OapaHWHBI ¥ TOBSAMHBI, ¥ B TIPOIIECCE TPUTOTOBIICHHUS
MUY UCIOIB30BAJIX MHOI'O )KMBOTHOTO JKMpa M CIMBOYHOrO Maca,
ckopee Bcero TorieHoro [Papo Bohoreta, 2005: 99-100]. Ecnu Bcriom-
HUTB, 9TO B TpaBHIKE Mpeo0Iaaaio OBIEBOACTBO, TO U )KUP, H MACJIO B
nome bapyxa Obutn Gapanbu. {7151 HEMPUBBIYHOTO K OapaHbeMy KUPY
JaBuns nuima, HeCOMHEHHO, Oblna Tsikenoi. [lamo-boxopera oTmeuaer,
YTO OJINBKOBOE MAacjO B MPOLECCE MPUTOTOBICHUS MUILHA TPUMEHSIIH
MeHee COCTOSTEIbHBIC CIION HACENIeHHUs, TaK YTO B OOTaToi ceMbe, mpH-
HsIBIIEH (DPaHIy3CKOT0 KOHCYJIA, Ha PACTUTENILHOM MacJe, CKopee BCEero,
He roToBunu [Papo Bohoreta, 2005: 99-100]. Xotst 1. Anapwud, onucel-
Bast 000HATEIbHBIE BIIeUaTieHus JlaBuiis, yloMiUHaeT OJIMBKOBOE MACJIO:
«OT )XUPHOH M OOMIIHPHON €BPEHCKON ITUIIH — CMECh HCITAHCKON M BOC-
TOYHOM KyXHHM — B JIOME CTOSUI TSAXKEJIbIH 3amax MPOBAHCKOTO Macia,
JKKCHOTO Caxapa, IyKa i KPEIKHX TIPUIIPaBy .

ITo cnoBam Ilamo-boxopeTsl, Ha 3aBTpaK TPaJUIHMOHHO €I MHOTO
TYpIINH — COJICHUI U3 pa3HOOOpa3HbIX OBOIIEH. B eBpecKIX ceMbix
Ha 3UMY 3aKBallliBaJii B IEPEBAHHBIX OOYKaX KamycTy, Orypubl, 600bI,
3eJIeHbIe TIOMHIOPHI, penvaThiil TyK. K Typimmu monaBaiu conb, ONHB-
KOBOE€ MacII0, PeIYaThIii JIYK U XJ1e0 B BUJE CyXapel, KOTOpbIe pa3Mayu-
BaJu B paccojie. CpaBHHUBAS 3T COJICHbBS C €eBPONEHCKUMU, aBTOP KHUTH
oOpalaeTr BHUMaHWE Ha TO, YTO TMOCIEIHHUE OTIMYAOTCS UCTIOIh30Ba-
HUEM YKcyca, 4ero He Obuio B OocHUiickoi Tpaaunuu [Papo Bohoreta,
2005: 103-105]. CrrexyeT OTMETHTB, YTO TaKOW 3aBTPAaK KOPEHHBIM 00-
pasoM oTiIM4asics oT nmpuHaToro o @pannun [MBanosa, 2021: 182].

[Tamo-boxopeTa mumieT, uTo B cedapackoii kyxHe ee 6a0ymiek He
OBLTH MTpECTaBIICHBI CBEKUE OBOLIM M TPABHI, TAK KaK cBeACHUS 00 X
TMOJTh3€ PACIIPOCTPAHIIINCEH B O0Iiee mo3gHee BpeMsi. B eBpeiickix cemMbsix
MsICO TIOKYIIaJIy B PHIHOYHBIE JHU JIBa pa3a B HEAEIIO U TOT/Ia )K€ TOTO-
BWIH. B 3TH nmHU numy enw ropsdeit. Octarku Oiron youpanu B Ipo-
XJIaJJHO€ MECTO U B OCTaJIbHBIC JTHU HEENH yIOTPEOIsIIN XOJOAHBIMH,
CMEITUBas MCO C BapEHBIMHU OBOIIAMH: Gacoibio, TyKoM, 6aMueii, co-

10 Anopuu Y. TpaBHunKas xponuka. M., 1996. C. 17.
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nersIMu orypriamu. Ho Msica Bcerna 6s10 6oubiie oBoreii [ Papo Boho-
reta, 2005: 101]. Xe6 u qpyrue u3aeinus U3 TecTa B OOCHHUICKHUX eBPEii-
CKUX JOMaX TaK)Ke BBINICKAJM JBa pa3a B HEICJI0, BO BTOPHUK U B
ISTHUILY, 3aTeM JeNlalli U3 HUX CyXapHu, KOTOPble B OCTaJIbHBIE JHU
CJIEZIOBAJIO pa3MadnBaTh B CyIIe, pary Wiu ApyTro# xxuakoctu. OTHOCH-
TeapHO yxkuHa [Tano-boxopera oTMeuaeT, 4To OH ObLT OOMJIbHEE 3aBTPa-
ka. Kak 3To ObLO 3aBeieHO B ocMaHCckol Typiuu, oben qoMa He moja-
BaJICS.

Cpenu ucraHCKux OJTFo/, TPaAUIHOHHO HU3rOTABIMBABIINXCS B CEMBSIX
OocHuiickuX cedapioB, aBTOp Ha3bIBaeT myyeporapbansoc [Papo Boho-
reta, 2005: 107]. Jlrobutens ucnanckoi KyxHu Exarepuna Jlanrunen
MUIIET B CBOEM OJIoTe, 9TO B MPOIIJIOM OCHOBHBIMU WHTPEIHEHTAMHU
pucherodegarbanzos 6b11M TOpOX HYT M OapaHuHa: «B TIIHHSHBIN FOPLIOK
HaJIMBaJIX HEOOJBIIOE KOJTUYECTBO OJIMBKOBOT'O Maciia, MOMEIIaIH Ty 1a
00XapeHHBIH TYK, MACO U HYT, 3aTE€M BCE COICPKIMOE 3aJTHBAIIN BOJIOM
M OCTaBJISIJIM Ha BCIO HOYB B nteur. OOBIYHO JaHHOE OJIF0I0 TOTOBUIIH 110
MATHUIAM, YTOOBI B CyO0OTY, CBATOHN JCHB OTABIXA, MOXHO OBLIO YTO-
CTHTB CEMBIO CBEKIM H BKYCHBIM 06e10M» . 3uMoii cedapst B BocHnn
WCTIOJB30BaJIM CyIIEHbIE OBOIIH: CIAAKUAN Tepel], TOMUIOPHI, OTYPIIbI,
THIKBY, OakyaxxaHbl. JIETOM €M MHOTO CBEKUX (PPYKTOB, U B KaXKJIOM
JloMe 00s13aTeNnbHO OBLIO BapeHbe U3 SToi, PpyKToB U 1BETOB [Papo
Bohoreta, 2005: 113—115]. Ilockonbky ¢ppaHIy3cKHH KOHCYT OKa3aics B
TpaBHUKE B (eBpalie, €ro He MOIJIM yIollaTh CBSKUMHU ILIOAAMH, EMY
MPUXOUIIOCH JIOBOJILCTBOBATHLCS JIOMAITHUMHU 3arOTOBKaMHU.

IIpu comoctaBieHUH MUIIEBBIX Tpaauluid OpaHLUU U OCMAHCKOH
BocHuu BeIsICHSIETCS, YTO IO OONBIIMHCTBY TApaMETPOB OHHU IIPOTHUBO-
TIOJIOXHBI.

[Ipex e Bcero pa3inyainuch MUIIEBbIE TPOMYKThL. UTO KacaeTcs Msca,
B bocHum nipeobnanana 6apannna, B0 @paHINH )Ke OCHOBOW MSICHOTO
cTojia ObLIM TOBSMHA U CBUHHUHA. TypIUs HE 3HAja TAaKUX JIFOOMMBIX
(hpaHIry3aMu U3AETUN, KAaK BETYMHA U COCUCKHU. YIIOTpEOICHNE B MUY
TOTO WJIM HHOTO BUA MsCa MOXKET MIPHOOpPETATh YPE3BBIUYAHHO BAXKHOE
3HAUCHHUE JIJIsI HOCUTENIEeH 3TOM MUIeBoi Tpanunm [[1aBmoBckas, 2021:
183]. ®paHny3ckue MOJIOYHbIE TPOAYKTHI TPOU3BOAMIH B IEPBYIO OYe-
penb U3 KOPOBHETO MOJIOKA, OOCHUHCKHE — U3 OBeubero. Bo @paniuun
OBIITM HEM3BECTHHI HOTYPT, KalMaK, MIUPOKO pacmpocTpaneHHbIe B Oc-
MaHCKOW UMIIEPHUH, TIPU 3TOM aCCOPTUMEHT ChIPOB B bocHMM 110 cpaBHe-
Huto ¢ OpaHnueli ObLT OYeHb OIPAHUYCH U MPEICTABIICH PACCOIBHBIMU
ceIpaMu. B mporiecce mpuroTOBICHUS MUY B MYCyITbMaHCKOH bocHuM
MPUMEHSIICS OapaHuii )KUP, B TO BpeMsl Kak Bo DpaHIMK 3TO ObLIO KO-

Y Jlanzunen E. TpamuuuoHHbI wcnaHckuil cym-pary «llydepo» // Wcnanus-
manus. URL: https://costablancalive.es/tradicionnyy-ispanskiy-sup-ragu-puche (mara
obpammenus: 10.01.2022).

194



POBBE Macio U cBUHOE cajio. OcmaHckas KyxHs Hadana XIX B. HCrosib-
3yeT B 3HAYUTEIHHOM KOJINYECTBE BOCTOUHBIE CIIEIINH, B TO BPEMsI KaKk
Ha POJWHE KOHCYJA JUIA IPUJIAaHUSI BKYCOBBIX OTTEHKOB IPUMEHSIIOT B
OCHOBHOM MecCTHBIE TpaBbl. Eciu Ha (ppaHITy3CKOM CTOJIE TPUBBIYHBIM
3JIEMEHTOM OBLIO BHHO, TO Ha TYPELKHUX IOTOCIABIHCKUX TEPPUTOPHIX
OHO OTCYTCTBOBAJIO, 3aTO ObLIIa pacIpOoCTpaHeHa CIIMBOBAs BOIKA PAKHS,
uMmeromas cnenuduieckuii npuBkyc. B bocHun OblTn HEM3BECTHBI pac-
npoctpaHeHHbIe B [laprke mokomam u MOpoXKeHoe.

B GonpmuHCTBE cydaeB pa3iudalinCh CIIOCOOBI MPUTOTOBJICHUS
nuuy u ee nogadn. @panuysckue 0102 CIOXKHBI B U3TOTOBIICHUH,
Typeukas KyXHs oTimdaeTcs Oompiieit mpoctoToi. Ecnn Bo @paniun
OTJENBbHO MPUTOTOBIICHHBIE MSICO MM pbI0a W OBOIIY COEIUHSIIUCH B
ofmHOM OJIO/Ie Ha ATare MOAaYy Ha CTOJ, a JJIsl pary Msco cHadaia 00-
’KapuBali, 100aBIsJIM MyKY W 3aTeM TYLIWIH, TO B BocHUU msico u
OBOIIY TOMIIIH 0€3 00KapKH B OJTHOM COCY/IE, 9aCTO BMECTE C 36PHOBHI-
MH (IXHHHY, TUJIaBEI, GapIIupoBaHHBIC OBOIIH). MsICO, MPUTOTOBICHHOE
B HENOCPEJCTBEHHOM CONPUKOCHOBEHUH C OTHEM, 0€3 BOJbI, MOJAETCA
Ha BocToke ¢ chipbIM tykoMm, Bo DpaHiinn — ¢ pa3HOOOpa3HBIMH Tap-
HUpaMU U COycaMH, HEM3BECTHBIMHM OocHUIicKoW KyxHe. KopeHHBIM
00pa3oM pa3nuyaiuch MepBble O0Aa, U3 KOTOPBIX Ha (PaHITy3CKOM
CTOJIE IPEACTABIIEHBI IIPO3pPauHbIe CYIIbl, OyIBOHBI, CYIIBI-ITIOpPE U CYTIbI-
KpEeMBI, 9y>KJble OOCHUICKOM racTpOHOMHYECKON TpaluLluy, TAe MpH-
HSTO €XEIHEBHO €CTh I'yCTYIO MOXJIEOKy M3 Msica, KHCIOMOJIOYHBIX
MPOAYKTOB (BO3MOXHO, TAK)KE B COUETAaHUU C 36pHOBBIMH). Cl1a0CTH Ha
BocToke mpUTOpHO-CIaAKNe, OTIIMYAOTCS TAKEIOW, TIOTHON KOHCH-
CTEHIIMEH, YTO HETIPUBBIYHO ISl (PPaHIy30B, JTIOOMBLINX JIETKHE, BO3-
JTYITHBIE POy KTHI C IETMKATHBIM apOMaTOM U HEXXHBIM BKycoM. J[ake
kode Bo Opannuu, kyaa oH npuimen n3 OCMaHCKOH UMIIEPUH, TOTOBUIN
nHaue, 0T(QUIBTPOBBIBAS T'YIILY, CO3JAIONIY IO BBICOKO IIECHUMYIO MYCY b~
MaHaMU Ko(eiHyI0 TeHy, ToAaBajIl ¢ MOJIOKOM, CIIMBKaMH, JTUKEPaMH
U IPYTUMU CIIUPTHBIMU HAITUTKAMH.

st 6ocHmiickoro crona Havata XX B. He XapaKTepHO CBOHCTBEHHOE
(paHIy3CKOI racTpOHOMUYECKON TPaJUIINK YepeJOBaHIEe BKyCa, I[BETA,
TeMIepaTyphl, COriacoBaHue OO C cOycaMH M BHHAMHU . 31eCh OT-
CYyTCTBOBAJIO pa3HOOOpa3ne MUTaHUS: B OTIMYHE OT EBPOIIECHCKOMN, pa3-
BUTHE OCMAHCKOW KYXHHU LUIO HE MO JWHUU CO3JaHHS HOBBIX OJIO,
a yTeM yMHOXEHHsS BapHaHTOB yxke cymecTByromux [Konwmh, 2010:
301]. Tak, OBauto Yenebu B butirce yromann MHOKECTBOM Pa3HOO-
Opa3HbIX TUIaBOB, a B OXpHe OH, M0 ero MPU3HAHUIO, «9YTh HE CKOH-
9aJICs» OT IPEIATABIINXCSA MY [Ba/IATH BHIOB KOMIOTa .

12 [oxne6run B.B. Kyxus Beka / BuknUrenne. URL: https://history.wikireading.
/35848 (nara obpamenus: 10.01.2022).
3 Celebi E. Putopis. Sarajevo, 1967. S. 568.
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Takum oOpa3om, uMesl B BUIy CHUTYallHIO, ONMCAHHYIO B pOMaHe

«TpaBHHULIKasg XPOHUKA», MOKHO CJENaTh BBHIBOJA, UYTO MUIIEBBIC MMPU-
BBIYKU MPENCTAaBUTENCH (PpaHIly3CKOr0 M OOCHUICKOTrO 00IecTBa Kap-
MUHAIBHO paznudainch. OpaHIry3cKas ceMbs, MpoXKuBaBIas B Tpas-
Huke B 1806—1812 TT., HCIIBITEIBAIa OTPOMHEIC TPYIHOCTH B TIPOIECCE
MIPUCTIOCOONIEHNST K MECTHOI KyxHe. O0 3TOM MOXXHO CYAHThH U IO He-
TaTUBHOMY OTHOIICHUIO K OCMaHCKOH elle MHOTUX (PpaHIly3CKUX U
JIPYTUX €BPONEHCKUX My TEUICCTBEHHUKOB.
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